VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTA
202 m. mén.

Panevézys

VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné, juridinio asmens kodas 191340120, kurios registruota

buveiné yra Smélynés g. 25, Panevézys, atstovaujama direktoriaus veikianCio pagal
jstaigos jstatus (toliau sutartyje vadinama — Pirkéjas arba Perkanwr I ,,Gevaina*,
atstovaujama savininko h veikianCio pagal jmonés nuostatus (toliau sutartyje —
Pardavéjas arba Tiekéjas), toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi, sudaréme
§ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis) ir susitaréme dél toliau iSvardinty
salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2023 m. geguzés 17 d. neskelbto mazos vertés pirkimo ,,Tekstilés gaminiai“
(toliau — Apklausa) rezultatais, Pardavéjas jsipareigoja pagal Apklausos salygas bei pateikta pasitlyma,
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes, atitinkanc¢ias Techninés
specifikacijos nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai laiku pristatytas Prekes bei
sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka.

1.2. Perkami tekstilés gaminiai (toliau — Prekés), nurodyta Sutarties priede.

1.3. Pardave¢jas garantuoja, kad Sutarties priede nurodyty Prekiy kokybé ir komplektiSkumas
visiSkai atitinka Sutartyje ir pirkimo salygose nustatytus kokybés ir komplektiSkumo reikalavimus.
Prekés, nurodytos Sutarties priede, turi atitikti visus saugos ir kokybés, bei kitus tokio pobtidzio prekéms
keliamus reikalavimus, nustatytus galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés
aktuose.

1.4. Prekés turi atitikti visus minimalius aplinkos saugos reikalavimus:

1.4.1. Sutartis ir jos vykdymo metu rengiama dokumentacija, Prekiy perdavimo—priémimo
aktai Pirkéjui turi buiti pateikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biti pasiraSoma ir
Prekiy perdavimo—priémimo aktai turi biiti pasiraSomi elektroniniu parasu.

1.4.2. Prekés turi buti tiekiama ar perduodama antrinéje perdirbamojoje pakuotéje, t. y.
pagamintoje 1§ vienos 18 Siy medziagy: stiklo (GL), popieriaus ar kartono (PAP), plieno (FE), aliuminio
(ALU), polietilentereftalato (PET), auksto tankumo polietileno (HDPE), Zemo tankumo polietileno
(LDPE), polivinilchlorido (PVC), polipropileno (PP), polistireno (PS), medzio ar kamstinés medziagos
(FOR), medvilnés ar dziuto (TEX), nebent tai priestarauja higienos normoms.

1.5. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirkSciai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Pardavéjas Prekes Pirkéjui pristato savo transportu ir iSlaidomis ne véliau kaip per 7
(septynias) dienas nuo Sutarties pasiraSymo.

2.2. Pardavé¢jas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasiriipina, kad Prekés
biity pristatytos j Pirkéjo nurodyta vieta, suderina su Pirkéju, kad perduodant Prekes biity jformintas
Prekiy perdavimas-priémimas. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais biitinais reikmenimis ir
dokumentais.

2.3. Prekiy pristatymo vieta: vieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligonine, Smeélynés g. 25,
LT-35144 Paneveézys.

2.4. Pirkejas turi teis¢ atsisakyti priimti Prekes, jei Prekés pristatomos paZeistos, sugadintos ar
netekusios prekinés iSvaizdos, taip pat jei Prekés neatitinka Apklausos salygose nustatyty reikalavimy.

2.5. Prekiy perdavimas laikomas tinkamai jvykusiu Pirkéjui priémus Prekes ir pasirasius Prekiy
perdavimo-priémimo akte (paruostame dviem egzemplioriais Pardavéjo, po vieng kiekvienai Saliai).

2.6. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms (gamybos
sutrikimas ir (arba) Prekiy pristatymo sutrikimas, pateikiant nenumatytas aplinkybes jrodancius
dokumentus), kuriy Salys negaléjo numatyti pasiraSydamos Sutartj, Sutarties 2.1. punkte numatytas



bendras Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas Saliy raSytiniu sutikimu gali biiti pratgstas
ne ilgiau nei 14 (keturiolika) dieny.

2.7. Tiekejas turi kreiptis j Pirkéja ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny susidarius nenumatytoms
aplinkybéms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos ir pateikti duomenis apie aplinkybes, lemiancias
Prekiy pristatymo termino pratgsima. Pirkéjui pripazinus Tiekéjo nurodytas aplinkybes objektyviai
pateisinamomis, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo neveiklumo, Prekiy pristatymo termino pratesimas
iforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkancias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

3.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

3.1.4. pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy, nustatanciy Prekiy kokybe, atitikimg Techninei
specifikacijai, kiekj, asortimentg, komplektiSkuma, targ ir pakuote, pazeidima per 5 (penkias) darbo dienas
po to, kai buvo ar, atsizvelgiant | daikty pobiidj ir paskirtj, turé¢jo buti nustatytas atitinkamos salygos
pazeidimas;

3.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagristai praSomg, Pirkéjo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, buitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose.

3.3. Pirkéjas turi teise:

3.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausancias biitinas sglygas Tiekéjui pristatyti Sutartyje
numatytas Prekes;

3.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teis€s aktuose;

3.3.3. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimenta, komplektiSkuma, targ ir pakuote
ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip pat be atskiro pranesSimo atlikti pristatomy Prekiy
patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy tiekimo. Pirkéjo
pastebéti trilkumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi biiti Tiekéjo saskaita istaisyti per Pirkéjo nurodyta
termina;

3.3.4. neapmoketi Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanciy saskaity faktiiry,
jeigu Tieke¢jas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. sgskaita priemonémis;

3.3.5. iSskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i§ Tiekéjui mokétiny
sumy, apie tai raStu informaves Tiekéja;

3.3.6. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
ivykdyti;

3.3.7. praSyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Techninei specifikacijai pagrindZiancius
dokumentus;

3.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) subtiekéja ar
jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas
asmuo netinkamai vykdo ar paZzeidzia Sutartyje nurodytas pareigas.

3.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

3.5. Tiekéjas jsipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, jas surinkti/sumontuoti (jei
reikalinga);

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, numatytg Sutartyje;

3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika;



3.5.4. Techningje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei instruktuoti ir (arba)
apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

3.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
jskaitant ir Prekiy trukumy Salinima;

3.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais; nedelsiant rastu informuoti Pirkejg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutart] ar reikalauti atlyginti kitus
nuotolius, jeigu Prekés nebiity pristatytos laiku;

3.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiekejo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar jo
pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty
reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.5.8. nekeisti Sutartyje nurodyto subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto
(darbuotojo), kuriam pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio
raStisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarp; Sutart] vykdyty
Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus (jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip pat
uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo kvalifikacija (jeigu
pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) atitiks pirkimo dokumenty nustatytus reikalavimus;

3.5.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant
ir pasitelkiama (-us) subtiekéja (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant | tai, ar Tiek¢jo kvalifikacija
del teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.5.11. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy del
Tiekejo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekejas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir d¢l bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

3.5.12. nenaudoti Pirké¢jo prekés zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugs.

3.6. Tiekeéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.7. Tiekéjas turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiSkas ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.7.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra
bitini Tiekejo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.8. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés
aktuose.

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA
4.1. Pardavé¢jas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinka Apklausos
salygose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudarymo metu néra
paslépty trikumy, dél kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkeéjas jas ketino naudoti.
4.2. Pries$ priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti jy kiekj, kokybe
ir komplektiskuma, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir (ar) komplektiSkumo nejmanoma patikrinti
priémimo metu - po jo priémimo. Pirkéjas pastebejes Prekiy kiekio, kokybés ir (arba) komplektiSkumo
trikumus turi teis¢ nustatyti Pardavejui terming, per kurj Pardavejas privalo: i§ priémimo vietos iSgabenti



Prekes, kurios neatitinka Sutarties ir Konkurso reikalavimy; pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias
Prekes tinkamomis Prekémis; Pardavéjo sgskaita istaisyti nurodytus defektus; papildyti trikstamg Prekiy
kiekj.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Sutarties kaina yra 5 836,00 Eur be PVM (penki titkstanciai astuoni Simtai trisdesSimt Sesi
eurai 00 ct);

7 061,56 Eur su PVM (septyni titkstanciai Sesiasdesimt vienas euras 56 ct);

PVM sudaro 1 225,56 Eur (vienas titkstantis du Simtai dvidesimt penki eurai 56 ct).

5.3. I Sutarties kaing yra jskaiciuoti visi mokesciai ir visos Tiekejo iSlaidos, biitinos Sutarties
jvykdymui (Prekiy pristatymo, E. saskaitos pateikimo ir kt.).

5.4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iama (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokesCiams (iSskyrus PVM)). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui
(jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy kaina
perskai¢iuojami tokia tvarka: kaina Eur be PVM nekei¢iami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas.
Kainos perskai¢iavimas jforminamas Salims pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Naujas PVM
tarifas taikomas po jkainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.

5.5. Su Tiekeju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — fakttiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Mokéjimas laikomas
jvykdytu, kai pinigai pervedami j Pardavéjo saskaitg.

5.6. Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biiti teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Jeigu tiekéjas nepateikia E. saskaitos, perkancioji organizacija turi
teise neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,,E. sgskaita sistemai, Siame punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui
pateikiami Pirkejo pasirinktu vienu ar keliais 18 Siy budy (pastu, faksu arba elektroniniu pastu).

5.7. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartas), teikiamos naudojantis E. Saskaita informacie sistema.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Salys jsipareigoja Sutartj vykdyti tinkamai ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai.

6.2. Pirkéjui pazeidus Sutarties 5.5. punkta ir laiku neatsiskai¢ius su Pardavéju, Pardavéjas turi
teise reikalauti, kad Pirkéjas mokeéty 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos, uz kiekvieng
uzdelstg diena.

6.3. Pardavéjui laiku nepristacius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekvieng uzdelsta diena
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai nepristacius,
atsisakius jas pristatyti arba pristacius nekokybiskas ir per Pirkéjo nurodyta laika nepakeitus jy
tinkamomis, Pardavéjas moka baudg lygia 20 (dvideSimt) procenty nepristatyty prekiy vertés bei atlygina
Pirkéjui dél to turétus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas turi teise pagal $ig Sutart] Pardavéjui
priskaiciuotas baudas ir delspinigius iSskai¢iuoti i§ Pardavéjui mokétiny sumy, pries tai rastu praneses
Pardavéjui.

6.4. Nei viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma, jei jy jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios nepriklausanéiy aplinkybiy (force
majeure), kurios aiskintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* prasme.

6.5. Sutarties Salis, kuri dél Sutarties 6.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
Isipareigojimy, nedelsdama, bet ne véeliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo raStu apie tai
informuoti kitg sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos
nepateikimas, atima i§ jos teis¢ remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzian¢iu nuo
atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.



6.6. Jei (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 2 (du) ménesius, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti Sutart] arba Sutartis gali biiti nutraukta vienasaliskai nukentéjusios Salies
reikalavimu, jspéjus kita Sutarties Salj ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas.

7. GINCU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teises aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

7.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, pirmiausiai
sprendziami abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dvidesimt) dieny ja
1Snagrinéti, o nustaciusi, kad pretenzijoje nurodyti triikumai yra pagristi, pasalinti juos ir apie trikumy
pasalinima ar atsisakyma juos pasalinti, jeigu jie yra nepagrjsti, rastu informuoti pretenzija pateikusia Salj.
Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams pasalinti reikia daugiau laiko, pretenzija gavusi Salis turi
suderinti rastu trikumy pasalinimo laika su pretenzija pateikusia Salimi.

7.3. Salims nepavykus susitarti deryby biidu, gin¢ai sprendziami teisme, Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso tvarka.

8. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA
8.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy

Istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

8.2. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy
Saliy.

8.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prasyma bei ji pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo ji iSnagrinéti ir kitai Saliai
pateikti motyvuota rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkejui.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA
9.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. numatytais atvejais ir tvarka;

rastisku abiejy Saliy susitarimu;

9.1.2. vienos i8 Saliy iniciatyva, apie tai raStu informavus kitg Salj ne veliau kaip pries 14 darbo
dieny, kai kita sutarties Salis nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis sglygomis nei numato
Sutartis ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

9.1.3. vienos i$ Saliy iniciatyva dél kity svarbiy priezasciy, apie tai raStu informavus kitg Salj
ne véliau kaip pries 30 dieny;

9.1.4. vienos i3 Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kitg Salj, kai nenugalimos jégos
aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip 2 (du) meénesius.

9.2. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy, atsiradusiy iki Sutarties nutraukimo,
1vykdymo. Nutraukiant Sutartj del vienos i$ Saliy kaltés, Sutart] paZeidusi Salis privalo visiSkai atsiskaityti
su kita Salimi ir atlyginti pastarosios patirtus nuostolius.

10. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
Arba
10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Pardavéjas pasitelkia §j (-iuos) subtiekeja (-
us):

Eil. Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai) ir Subtiekeéjui (-ams) perleidziami
Nr. rekvizitai jsipareigojimai

10.2. Pardavéjas Sutarciai vykdyti, i$skyrus Sutarties 10.3 punkte numatyta atveji, turi pasitelkti
tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Pardavéjo pasiiilyme. Be iSankstinio Pirkéjo sutikimo Pardavéjas
negali sudaryti subtiekimo sutarties ir pakeisti Pardavéjo pasiiilyme nurodyty subtiekéjy.

10.3. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo arba atsisako vykdyti
jsipareigojimus Pardavéjui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy



Pardavéjui del iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy
analogisky procediiry, Pardavéjas, gaves iSankstinj Pirkéjo sutikima, gali pakeisti subtiekéjus. Pardavéjas,
gaves iSankstinj Pirkéjo sutikima, taip pat gali pasitelkti papildomus subtiekéjus tuo atveju, kai biitina
padidinti Prekiy tiekimo sparta. Apie subtiekéjy keitimg ir/ar papildomy subtiekéjy pasitelkima
Pardavéjas turi i§ anksto raStu informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ir/ar papildomy
subtiekéjy pasitelkimo priezastis, busimus subtiekéjus ir pateikti jy atitikimg pirkimo salygose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrindzian¢ius dokumentus. Naujai pasitelkiami subtiekéjai
turi atitikti visus subtiekéjams pirkimo salygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu tokie buvo
keliami). Pirkéjui sutikus, subtiekéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasira$omu susitarimu.
Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.4. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas atsako uz
savo subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
biity pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

10.5. Siekiant uztikrinti tinkamg sutarties vykdyma, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti, kad esmines
uzduotis atlikty pats pasitilyma pateikegs Pardavéjas, neperduodant ty uzduociy subtiekéjams.

10.6. Jei Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirké¢jo sutikimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti
Sutartj.

10.7. Jei Pirkejas turi pagristy jtarimy, kad subtiek¢jas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, Pirkéjas gali reikalauti, kad Pardavéjas per Pirkéjo nustatytg terming pakeisty minéta subtiekéja
reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju, arba reikalauti, kad Pardavéjas pats vykdyty subtiekéjui perduotus
sutartinius jsipareigojimus.

10.8. Galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais (jei subtiekéjas nori pasinaudoti
tokia galimybe):

10.8.1. Pirkéjas ne véeliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Pardavéjui
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybeg;

10.8.2. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastu
prasyma Pirkéjui;

10.8.3. Jei subtiek¢jas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buti
sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo sutartj sudariusio Pardaveéjo ir jo subtiekéjo;

10.4. Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing
sistemg ,,E. sgskaita“;

10.5. Su subtiekeju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — fakttiros
uz Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j subtiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Mokéjimas laikomas
jvykdytu, kai padaromas pavedimas i$ Pardavéjo saskaitos.

10.6. Pardavéjas turi teise teikti Pirkéjui priestaravimus dél nepagristy mokéjimy.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11.1. Sutartis jsigalioja Salims jg pasiraSius ir galioja iki visiS§ko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo, bet ne ilgiau 2 ménesius.
11.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi lietuviy kalba, 1 (vienu)
egzemplioriumi ir Saliy pasirasoma kvalifikuotu elektroniniu paragu.
11.3. Pardavéjo Apklausai pateiktas pasiiilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami aiskinant Sutarties salygas.
11.4. N¢é viena Sutarties Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy pagal
$ig Sutartj jokiai treciajai $aliai be i§ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.
11.5. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys nutaria palaikyti rysj per jgaliotus asmenis:
Pirkéjo atstovas, atsakingas uz sutarties Pardavéjo atstovas:
vwkdymq:

v




11.6. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal ViesSuyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies

nuostatas Pirkéjo atsakingas asmuo — Viesyjy pirkimy specialist¢ ||| G
.

11.7. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi
informuoti kitg Salj pranesdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms
arba ji negavo jokio prane§imo, i$siysto pagal tuos duomenis.

12. SUTARTIES PRIEDAS
12.1. Sutarties priedai:
1 priedas — Prekeés techniné specifikacija, 1 lapas.

13. SALIU REKVIZITAI

Pirkéjas: Pardavéjas:

Viesoji istaiga Respublikiné Panevézio II Gevaina

ligoniné

Juridinio asmens kodas 191340120 Juridinio asmens kodas 301835636

Smélynés g. 25, 35144 Panevézys Naglio 12-64, 52370 Kaunas

Tel. (8 45) 507244 8 600 55597

info@panevezioligonine.lt info@gevaina.lt

PVM mokétojo kodas LT913401219 PVM mokétojo kodas LT 100004290619

A.s.: LT54 7300 0100 0238 2956 A.s.: LT907300010110146398

"Swedbank" AB, banko kodas 73000 "Swedbank" AB, banko kodas 73000

Direktorius Savininkas
|
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